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Nr. 3490 Scol. 1895.

N o t ă .
Se aduce la cunoscinţa Oficiilor 

protopresbiterale şi parochiale din ar- 
chidiecesă, că prin conclusul Venerabi
lului Sinod archidiecesan dto 16/28 
April 1895 Nr. 110 şi hotfirîrea con
sistorială dto. 1 luniu 1895 Nrul de 
mai sus, manualul de scdlă întitulat : 
„Limba maternă“, de I) r. 11 a r i o n 
P u ş c a r i u ,  Sibiiu, tipografia archidie- 
cesană 1894, preţul 40 cr., ediţiunea 
a Il-a, fiind carte metodică, ce împre
ună teoria cu pracsa a fost admisă spre 
introducere în scólele elementare şi în 
institutul pedagogic al archidiecesei nó- 
stre.

S i b i i u ,  21 Februariu, 1896.
C oiiH istor liil a r c liid le c p sa ii.

C oncesiunea c ă rţilo r  şc o la re .
Sub titlul acesta aflăm publicat 

în „Budapesti Hirlap“ dela 10 Martiu 
a. c. un raport despre o conferinţă ţi
nută în ministeriul de culte şi instruc
ţiune publică în causa criticărei şi con
cesionării cărţilor didactice în scólele 
poporale şi în scólele medii.

Precum seim încă în luna lui Oc- 
tobre anul trecut se ţinuse o atare con- 
ferenţă, care a esmis o comisiune mai 
restrânsă pentru elaborarea unui pro
iect mai detaiat în privinţa acésta.

în urma acestei însărcinări, comi- 
siunea esmisă a şi elaborat dóue pro
iecte, unul referitorii! la cărţile didac
tice în scólele poporale, ér altul refe
ritorul la cărţile didactice în scólele 
medii. Ambele proiecte ţintesc la rea- 
lisarea alor trei principii de mare în
semnătate. Unul ţintesce, ca cărţ le di
dactice speciale să nu fie date spre 
apreţiare unui colegiu, carele nimenui 
nu e respumjătoriu ; altul tinde într’a- 
colo, ca apreţiarea respective criticarea 
cărţilor didactice să fie publică; ér al 
treilea, ca conlucrarea activă a corpu
rilor didactice la criticarea cărţilor să

FOITA.
D espre  post.

■— Tractat religios-moral. —

(Urmare.)

Pentru-ca postul sé şi ţină seriositatea 
şi tristeţa sa cuvenită, s’au luat măsuri, ca 
să se încunjure ori ce lucruri, ce ar putea 
da ansă la bucurii şi petreceri, deci s’au ho- 
tărît că: „Nu să cade a celebra în patru- 
(ţeciine nunţi, séu dile de nascere“. ')

Afară de postul paresemilor s’au sta- 
torit încă şi alte posturi, pr : Postul Crăciu
nului şi al sânţilor Apostoli (Ve4i mai pe 
larg în Pravilă la îndreptarea legii Cap. 384), 
Postul Adormirei Născetorei de Dumnezeu 
(îndreptarea legii c. 385). S’a stabilt, cum 
are a se ţinea ajunul înaintea Nascerei lui 
Christos şi înaintea Botezului (îndreptarea 
legii c. 380) şi ajunul sântei Înălţării sântei 
cruci (îndreptarea legii c. 386).

Posturile acestea au devenit deobligă- 
tóre pentru toţi, ér cei-ce nu le-ar observa 
i-a supus sub canon (Vedi Sin. local din

>) Sinodul local din Laodicea Can. 50 Vedi: 
Sin. VI ec. c. 29.

fie asigurată. Până acum autorul îşi 
subşternea cartea la ministru, care o 
preda consiliului spre apreţiare. Comi- 
siunea acum propune, ca profesorul 
să-şi subştârnă cartea spre aprobare 
pentru scőla în care doresce se fie fo
losită ; să o descrie mai detaiat; apoi 
ministrul pe basa acestei descrieri să 
o apreţieze prin un om al seu de în
credere din ministeriu, şi dacă o află 
admisibilă, sé o apróbe spre folosire, 
dar numai în scólele pentru cari s’a 
cerut aprobarea. Ultima disposiţiune 
n’a convenit nimenui, pe motivul că 
acésta ar pune t0tă răspunderea în spa
tele autorului şi astfel l’ar descuragia 
de a lucra şi mai departe pe acest 
teren.

Nici ministrului nu i-a convenit 
acéstá inovaţiune, de aceea a şi ela
borat un nou proiect de regulament 
în care susţine primele dóué principii, 
ér pe al treilea numai cu unele mo
dificări.

Conferenţa s’a ţinut sub condu
cerea ministrului de culte Wlassics.

Nu ne estindem mai detaiat asu
pra acestei conferenţe, căci încă nici 
nu e terminată ; am ţinut însă de da
tori nţă a pune în curent pe cetitorii 
noştri cu obiectul despre care tractâză, 
ca să se vadă şi aci cu ce ne va sur
prinde ministrul nostru de culte şi in
strucţiune publică în viitorul cel mai 
apropiat.

N’am aşteptat şi nu aşteptăm nici 
acum, nici un bine dela ministrul 
nostru de culte şi instrucţiune publică 
pentru scólele nóstre. La acésta ne 
îndreptă ţesce atât trecutul cât şi pre- 
sentul lui. Pentru el numai un ideal 
esistă, idealul magiarisării pe tóté te- 
renele.

Atât de mult a cioplit şi a cio- 
cârtit la legea prin care ni se asigura 
şi nouă óre-care autonomie în scólele 
nóstre, încât acum numai trunchiul a 
mai rămas din ea; nici o frunză, nici 
o floricea pe pomul ei, dela care am 
aştepta acele fructe, ce cu drept cu
vânt se aşteptă dela o scólá, care are 
de scop cultura şi morala adevărată.

Gangra c. 19 amintit mai sus în Introduce
rea postului).

Afară de posturile şi dilele de ajun 
sus amintite, s’a statorit de cătră sânţii pă
rinţi, ca sé se postésca în Mercurile şi Vi- 
nerile de preste an; despre acésta cetim: 
„Nu ne va osândi cine-va pre noi, că ţinem 
Mercurea şi Vinerea, întru care şi a ajuna 
după tradiţiune ni s’a poruncit nóué cu drept 
cuvânt, ca Mercurea pentru sfatul, ce s’a fă
cut de Iudei pentru vencjarea Domnului, dră 
Vinerea, pentru că a pătimit el pentru noi“. 1)

(Referitoriu la acésta vedi şi la îndrep
tarea legii cap. 381 2 Zonara). Pentru ceice 
n’ar posti în aceste dile, Sânţii Apostoli au 
decis: „Dacă vreun Episcop, sau Presbiter, 
sau Diacon sau Cântăreţ, sântul marele post 
nu-1 postesce, sau Mercurea şi Vinerea, sé 
sé depună fără numai dacă va fi împedecat 
de slăbiciunea trupéseá. Ér de va fi mirén 
sé sé segregedie.“ 3) Ér sântul şi Marele Ata- 
nasie 4'ce: „Cine va deslega Mercurile şi 
Vinerile, acela réstignesee pre Christos, ca 
şi Evreii, pentru-că Mercurea s’a vândut éra 
Vineri s’a réstignit.“ 3) Voi cita şi când sé

‘) Canónele Sânt. Petru Arcliiep. Alecsan- 
drlei c. 15.

*) Canónele Sânt. Apostoli c. 69.
*) îndreptarea legii c. 381 p. 4 Marele Ata-

nasie.

Atâtea feliuri de surcei străini a 
altoit în corpul ei, încât aeji-mâne abia 
o vom mai cunósce, abia vom sei, că 
avem şi noi scóle confesionale naţio
nale. Acestea nu peste mult vor apar
ţine domeniului istoriei.

Căci âtă ce aflăm în numitul ra
port:

„îndată la primul punct ministrul 
şi-a es primat părerea de réu într’un 
mod forte energic, că legea nu dă nici 
o ingerinţă ministrului, referitóre la 
cărţile didactice din scólele poporale con
fesionale. Revisiunea legii pentru scó
lele poporale este chemată a vindeca 
acest réu, care atât de laig teren des
chide agitaţiei naţionaliste“.

Va se dică, revisiune, nu din mo
tive pedagogice, ci din motive politice.

Brav ministru de culte şi i n 
s t r u c ţ i u n e  p u b l i c ă !

Cari pot fi motivele, cari re
clamă revisuirea legii pentru scólele 
poporale?

Nimic alt ceva, decât, că li-e spin 
în ochi si aceea umbră de autonomie 
şcolară, care ne dă încă óre-care drept 
de a dispune asupra cărţilor nóstre 
didactice şi asupra limbei de propu
nere îu scólele nostre poporale şi cele 
medii înfiinţate şi susţinute de noi.

Seim noi de mult intenţiunile 
legislativei şi societăţii magiare referi
tóre la scólele nóstre, precum şi la 
celelalte instituţiuni culturale, ba chiar 
şi economice, ce biată mai avem.

Nu ne pot suferi nici decum, că 
mai vorbim în dulcea nóstrá limbă ro- 
mânâscă, şi nu ne pot vedea de loc, că 
şi noi ne însufleţim pentru eroii şi băr
baţii naţiunei nóstre, întocmai cum se 
însufleţesc şi ei pentru eroii şi bărba
ţii naţiunei lor.

Dar bun e D-(j.eu, şi nu ne va 
lăsa pănă în sfârşit ca să cădem jertfă şo
vinismului lor imoral, ci ne va ajuta 
şi nóué, ca să scăpăm de aceste ne
dreptăţi ce ni-se fac tocmai din par
tea acelora, cari mai întâiu ar fi che
maţi să ne ajute.

Numai şi noi să lucrăm cu zel şi 
bărbăţie întru apărarea şi promovarea

face deslegare în aceste 4de : „Deslégasá 
ajunarea Mercurea şi Vinerea, când in acele 
4de cade vre-o sérbátóre domnésca sau a 
Preacuratei, dela Pasci pană la Rusalii, în 
4iua nascerii Botezetoriului, în 4iua s. Apo
stoli Petru şi Pavel, în séptémána când sé 
începe Triódul, şi în séptémána brân4ii.“ * *)

Din cele arétate mai sus vedem, că şi 
creştinii au adoptat postul din legea veche; 
ínsé nu pentru a o imita, iară vre-o causâ, 
deóre-ce vedem că creştinismul a reformat 
legea mosaică şi a lăsat tot ce a fost introdus 
în iudaism prin superstiţiune; ci creştinismul 
o adoptat postul, în urma folóselor ce ni-1 
face. Ca creştini, trebue sé recunóscem va- 
lórea postului şi pentru autoritatea lui Iisus 
Christos, care încă a postit. Seim, ca în viâţa 
comună cel înţelept nu face nimic, numai 
pentru a imita pre alţii, ci mai intâi judecă 
asupra lucrului, ore . . . bine-ar fi se-l facă 
sau nu, şi numai fiind convins despre bu- 
neţia lui îl face ; — cu atât mai vârtos trebue 
sé susţinem, că Christos ca un Preaînţelept 
au postit cu intenţiune, fiind convins despre 
însemnătatea postului. .

Sânţii părinţi, ca sé dea postului o sem 
nificaţiune creştină, au botârît, ca posturile 
sé fie astfel aşe4ate încât se premérga cu-

‘)Indreptarea legii c. 381 p. 5.

intereselor nóstre culturale, şi atunci 
tóté loviturile duşmanilor noştri se vor 
sfărâma de peptul puternic al geniu
lui şi puterei mult cercatului nostru 
popor.

R evista politică.
„Münchener Allgemeine Zeitnng“ 

o fóie fórte s e r i ó s ă din Germania, 
serie despre „ Ş o v i n i s m u l  din U n 
g a r i a “ urmátórele: „Cât de departe 
merge şovinismul magiar, a dovedit 
escelent atitudinea ministrului W l a s 
sics  cu ocasia desbaterii parlamen
tare asupra bugetului de culte şi in
strucţie. Ori de câte ori a fost vorba 
de o ideie „naţională“, adecă de o ideie 
naţional-magiară, el nici odată n’a gre
şit, ci a făcut în totdeuna înaintea ei 
îngenunchiările oficióse. El nu şi-a 
ţinut nici barem o singură dată de 
datorinţă, să păşiască contra celor mai 
eestreme pretensiuni naţional-magiare 
avisându-le la lege şi drept. Chiar faţă 
cu monstruósa pretensiune din Unga
ria, faţă cu statificarea scólelor popo
rale şi prin urmare tot de odată faţă 
cu magiarisarea lor el a <j's numai 
atât, că nu voiesce statificarea, ci ma
giarisarea lor. Şi e caracteristic, că 
fóia guvernamentală „Kolozsvár“, care 
apare în Clus, dăscălesce partidele opo- 
siţionale, pentru că au cerut acum 
statificarea scólelor. „Guvernul a voit 
întocmai tot aceea, nu ţine însă tim
pul de acum, ca oportun pentru aşa 
ceva. Scopul se póte ajunge numai 
pas de pas, pentru că în tot caşul e 
o cestiune de viaţă pentru statul na
ţional magiar, a fi stăpân peste tóté 
scólele şi a nu le lăsa pe acestea con
fesiunilor, cari întru cât nu sunt ma
giare, sunt inimice statului“, m  18 
Februariu a declarat ministrul de culte, 
că ţara are urgentă trebuinţă de în
rădăcinarea legilor esistente „în inte
resul culturei magiare“. El se ocupă 
deja cu reforma planului de învăţă
mânt pentru gimnazii, „scopul aici e 
desvoltarea cuprinsului naţional (adecă

tărei sérbátori mai însemnate, pr. înaintea 
învierii Domnului şi a Nascerii lui; înaintea 
Adormirei Näscätörei de Dumne4eu şi a sân
ţilor Apostoli, ca astfeliu prin post sé ne aré- 
tăm totodată adoraţiunea şi stima, ce avem 
cătră acelea feţe în onórea căror postim. In 
acésta privinţă sé esprimă S. Tertulian în 
modul următoriu : In evangelie de bună sémá 
acelea 4de se socotesc a fi rânduite pentru 
posturi, întru care s’au luat mirele; şi sin
gure acelea 4de sunt legiuite pentru postu
rile creştinilor, ştergându-să vechiturile le
gale şi profetice . ,  .. Altcum ţinerea altui 
post este din veia şi nu demândarea disci
plinei amésurat împrejurărilor şi căuşelor 
fiesce-cărui-a, aşa au ţinut şi Apostoliii.“ r)

Deşi nóuá celor de acum ni-sé pare, 
că postul statorit de S. Părinţi, e tare aspru, 
in acele timpuri erau unii cari socolcu că 
postul cum a fost statorit de S. Părinţi, nu 
ar fi destul de aspru şi ei postéu într’un 
mod şi mai aspru. Cei neindestuliţi erau cu 
deosebire cei trecuţi din păgânism în creşti
nism, cari şi după trecere, nu s’a putut des- 
lipi cu totul de vederile, ce le-au avut mai 
înainte, şi voiau sé reformeze creştinismul.

(Va urma.)

*) De Jejuni c. II
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magiar)“. Ba el merse mai departe în 
aceeaşi şedinţă: „Că în scólele naţio
nalităţilor limbei magiare se i se facă 
mai mult spaţiu, e just“ — (jlce 
— „totuşi nu pot sé iau nici o posiţie 
faţă cu legile pentru învăţământul pri
mar; în tot caşul se vor da ordina- 
ţiuni, ca istoria şi istoria literaturei sé 
se propună în limba magiară“. După 
legile din vigóre o astfel de ordinaţi- 
une este imposibilă. Şi ministrul tre- 
bue, se ştie acésta. Dar de ce nu 
spune el adevărat şi se jócá cu focul, 
lingusesce patima mulţimei — şi irită 
naţionalităţile? Acésta a fost peste tot 
caracteristica desbaterii instrucţiunei, 
că ministrul a fost în totdeuna cu o 
grabă nervósá gata, să consimtă în 
tóté cu pretensiunile „naţionale“ ale 
oposiţiei, în loc să spună pe faţă şi 
cu onóre: Naţionalităţile în Ungaria 
îşi au drepturile lor, şi ar trebui, se 
fie o rară sérbátóre millenară, în onó- 
rea căreia să arete Europei, care va 
peregrina la Pesta, promisiuni neţinute 
şi poporaţiuni risipite, cărora li s’a ră
pit dreptul de a folosi limba lor în 
biserică şi scólá, in tocmai peecum de 
mult n’o mai folosesc deja în viaţa 
publică. Şi intenţiunea fără îndoială 
într’acolo merge“. — Judecă escelent 
„Münchener Allgemeine Zeitung“, e 
în tocmai aşa, cum scrie ea. Un lu
cru mai am avea, să observăm : Fóia 
germană cjice, că o ordinaţiune în sen
sul ,ca istoria şi istoria literaturei să 
se propună în limba magiară s u b 1 e - 
g i l e  d i n  v i g ó r e  e imposibilă. Aici 
să înşală cjiarul din Germania La 
noi în Ungaria miniştrii nu prea ţin 
cont de legi, special în ce privesce 
naţionalităţile. N a ţ i o n a l i t ă ţ i l e  t r ă 
i e s c  a f a r ă  de l egi ,  prin urmare 
fie ordinaţiunea cât de aspră, e uşor 
posibilă. Afle fóia din Münich, că la  
D - cj 6 u ŞÎ în  U n g a r i a  t ó t é  s u n t  
c u  p u t i n ţ ă !

*
* *

Sé (jice, câ PaP'u din miniştrii 
ungari au plecat ieri la Yi ena ,  ca să 
continue p e r t r a c t ă r i l e  p e n t r u  
pac t ,  cari vor dura trei dile, timp, 
în care probabil să vor şi termina.

In ce privesce d e p u t ă ţ i a  u n 
g u r  é s c ă p e n t r u  q u o t ă, ea aştâptă 
nunciul deputaţiunei austriace, înainte 
de a întră în pertractări meritorice.

D e 1 e g a ţ i u n i 1 e să vor întruni 
probabil cătră sfîrşitul lui Main sau 
pe la începutul lui Iunie.

*
* *

In ministeriul de instrucţie să fac 
preparativele pentru r e v i z u i r e a  le
gi i  de i n s t r u c ţ i u n e  î n  s c ó l e l e  
p o p o  r a l e .  Cu ocasia acestei schim
bări e voinţa celor del a putere, ca să 
să pună cu deosebire pond pe înăs
prirea procedurei de disciplinare şi pe 
împedecarea resp. pedepsirea acţiuni
lor duşmane statului. Respectivul pro
iect să va publica la timpul său, pen
tru ca cercurile de specialişti să să 
pótá ocupa cu acéstá cestiune încă îna 
inte de a să aşterne proiectul de lege 
definitiv. Să vede, că ministerile un
gare nu cunesc nici cjb nici nópte, nu 
cunosc nici 0bosâlă, nici preget, ci cu
prinse de un zel învăpăiat pentru uto
pia „magiarisării“ muncesc din răspu
teri la revizii de legi, ca să nimicâscă 
cu o 0ră mai curând şi neînsemnatele 
drepturi, cari le-au mai rămas sărma
nelor naţionalităţi. Mijlocul de căpe
tenie pentru injustul şi revoltătorul scop 
sunt scólele, şi factorul principal al 
imposibilei magiarisări: ministerul de 
instrucţie. Sciu Ungurii sentinţa ger
mană, că „Wer die Schule hat, hat 
die Zukunft“ (Cine are scóla, are vii
torul), de aceea şi-au concentrat ei tótá 
activitatea naţionalo-fagă în acest mi
nister. Noi însă tot avem speranţă in 
bunul D-cjeu, că nu le va ajuta!!

*
* *

„Neues Pester Journal“ publică 
îutr’unul din numerii săi din urmă o 
notiţă după fariu l „Lumea nouă“ din 
B u c u r e s c i ,  că adecă c i n c i  su t e  
de ţăra^pi^din judeţul B ă c ă u  ar fi

trămis o p e t i ţ i e  ţ a r u l u i  rusesc ,  
în care îl rogă în numele religiunei 
creştine faţă cu trista lor situaţiune, 
să v ie  în  ţ a r ă ,  şi sé elibereze pe 
acei ţărani români, cari într’un cas de 
r ă s b o i u ar merge cu ţ a r u 1, de sub 
jugul boierilor aliaţi cu ne mţ i i .  Ori
ginea acestei petiţiuni să atribue agi
taţiunii aşa numiţilor iconari rusesci. 
Că vânzătorii de icóne, cari cutreeră 
România, şi sunt cunoscuţi sub nu
mele de „iconari“ sau „jugănari“ sunt 
suspecţi, că ei sub mantaua comerciului 
cu icóne sfinte fac negoţ, ca agenţi 
politici, cu fotografiile membrilor casei J 
imperiale rusesci, etc., e de mult cu
noscut şi lor li s’a atribuit o mare 
parte din vina revoltelor ţărănesci din 
1888. Atunci P. Carp ca ministru de 
esterne a espulsat pe iconari. Succe
sorul seu, Al. Lahovary, s’a purtat 
mai fin faţă cu sensibilitatea ruséscá 
(nu va fi tocmai adevărat. Red.) şi de 
atunci s’a înmulţit numărul jugănarilor 
atât de tare, încât scirea din „Lumea 
nouă“ a îndemnat pe guvernul român, 
să-’i cam ţină în strictă evidenţă.

Acâstă scire o publicăm sub re- 
serva cuvenită; nouă nu ne prea vine 
s’o credem, deşi seim, că iconarii ru
sesci au fost şi sunt totdéuna pericu
loşi pentru ţara românâscă. Vor avé 
însă fraţii nostrii ac pentru cojocul lor!!

*
* *

în G e r m a n i  a s’a început o 
l u p t ă  c r â n c e n ă  contra c ă s ă t o 
r i e i  c i v i l e .  Fracţiunea c o n s e r v a 
t o r i l o r  din Reichstag intenţioneză, 
să facă o propunere pe lângă proiectul 
legilor civile, ca adecă: Căsătoria ci
vilă ob li  gátőre sé se facă numai f a 
cultativă. După acéstá propunere le 
rămâne celor ce vreau să se căsăto- 
réscá dreptul, de a alege, să încheie 
căsătoria înaintea unui preot, adecă 
căsătorie bisericâscă sau înaintea unui 
funcţionar al statului, adecă căsătorie 
civilă. — Nu să scie, dacă acésta pro
punere va întruni majoritatea în Reich
stag. în tot caşul propunerea din ce
stiune este un e s c e l e n t  semn~.de 
p o c ă i n ţ ă .  Pretutindenea, pe unde 
s’a introdus căsătoria civilă obligatóre, 
s’a constatat o decădinţă morală ge
nerală pentru puternicul motiv, că băr
batul şi femeia n’a mai privit în că
sătoria lor o l e g ă t u r ă  s ânt ă ,  ci 
numai un simplu contract civil, G e r 
m a n i i  s e r i o ş i  şi c u m i n t e  vreau 
să prevină din vreme periculului ame
ninţător, şi aşa încetul cu încetul, mai 
întâi vor face din căsătoria civilă ob l i 
gă  t ó r e, căsătorie civilă f a c u l t a 
t ivă ,  apoi vor delătura şi pe cea fa
cultativă şi vor rămână ărăşi numai 
cu c ă s ă t o r i a  s â n t ă  b i s e r i c â s c ă  
singura şi unica, c a r e  a g a r a n t a t ,  
g a r a n t é z á  şi va  g a r a n t a  f e r i 
c i r e a  o r i - c ă r u i  i nd i v i d ,  ca şi 
a î n t r e g u l u i  néni  c r e ş t i n e s c !  

*
* *

Pe când prin neaşteptata catas
trofă a Italiei să pare, că tripla alianţă 
a început sé pérdá din autoritatea ei; 
pe când contele Goluchowski în Berlin 
caută împreună cu împăratul şi can
celarul Germaniei, sé dovedéscá, că 
nici odată n’a fost mai s t r î n s ă  l e 
g ă t u r a  d’intre cele trei puteri mari 
aliate, ca astăiji, pe atunci nici Ruşii 
şi nici Francezii nu stau cu mânile 
în sîn. C o n s i l i u l  c o m u n a l  d i n  
P e t e r s b u r g  în 6 1. c. s’a presentat 
în corpore la a m b a s a d o r u l  f r a n 
cez, contele Mo n t e b e l l o ,  ca să-i 
predea o adresă ruséscá pentru na
ţiunea franceză, în care oraşul Peters
burg mulţămesce Francezilor pentru 
dovetjile de prietenie manifestate faţă 
de Rusia cu ocasia morţii lui Alec- 
sandru III. Adresa e urmátórea:

Rusia nu va uita -nici odată miş- 
cătorea participare a naţiunei franceze 
la profundul doliu, în care a fost 
transpusă Rusia prin mórtea lui Alec- 
sandru III. Capitala Franciéi, ca şi 
cel mai mic sat francez au depus pe 
mormântul marelui ursitor al păcii 
flori. Adânc mişcat de nóuéle dovedi

de simpatie ale Franciéi, îşi esprimă 
consiliul comunal din Petersburg în 
numele poporaţiunii faţă de oraşul de 
reşedinţă al naţiunei franceze mulţă- 
mita sa. Consiliul comunal e convins, 
că acăstă manifestare n0uă de-sim
patie va întări încă şi mai tare a l i a n ţ a  
a m b e l o r  n a ţ i u n i ,  a căror putere şi 
sinceritate asigură durabilitatea păcii, 
care e necesară pentru succesele vii- 
tóre ale civilisaţiunei. pentru liniştea 
şi bunăstarea întregei omenind“. — 
Contele M o n t e b e l l o ,  care era în- 
cungiurat de toţi membrii ambasadei, 
primind adressa a răspuns: „Adressa 
oraşului Petersburg să va associa cu 
multele dovecji de prietenie d’intre am
bele naţiuni, dovedi, cu a căror po
sesiune Francia e férte mândră“. — 
De-ar fi numai aşa, cum s’a esprimat 
consiliul comunal din Petersburg; nóué 
ni să pare însă, că sub masca frumó- 
selor cuvinte, sub masca alianţei d'intre 
Francia şi Rusia să ascund ghiulele 
de tun. — Dea Dcjeu, să n’avem 
drept.

*
* #

C r i s a m i n i s t e r i a l ă  din Ita
lia s’a terminat. Noul guvern s’a con
stituit în chipul următor: Ru d i  ni 
presidiu şi interne; G a e t a n i  S e r 
in on e t a  e s t e r n e ;  R i c c o t t i  résboi; 
Br i n  marină; C o l o m b o  vistierie; 
Branca finanţe; Costa justiţie; Gian-  
tu r co instrucţie; P e r a z z i  1 ucrări 
publice; G u i c c i a r d i n i  agricultu ă ; 
C a r m i n e  postă şi telegraf.

Noul cabinet a depus Miercuri 
jurământul înaintea Regelui. De colóre 
c o n s e r v a t i v ,  el va apăra cu zel 
drepturile statului faţă cu biserica; 
faţă cu acésta, fără să fie silit, nu va 
fi agresiv şi în cestiile speciale va călca 
pe urmele lui Crispi. Problemele cele 
mai însemnate de deslegat vor fi : po
litica colonială şi finanţele. S e r m o 
ne ta, ca şi stâlpii cabinetului, Rudiid, 
Riccotti, şi Brin, s ’ a d o \ e d i t  ca 
fidel  a d e r e n t  al t r i p l e i  a l i an ţ e .  
Şi chiar dacă n’ar fi tocmai aşa, îm- 
pregiurările îl silesc, să ţină cu Europa 
de mijloc, care a manifestat cele mai 
vii sentimente de simpatie pentru Italia 
acum, când e în necaz, pe când Fran
cia, Rusia şi char şi Anglia s’au bu
curat de nenorocirea Italiei. — In 
chipul acesta, prin întărirea triplei 
alianţe se asigură din nou pacea atât 
de necesară tuturor puterilor Europene

Din parlamentul magiar.
Şedinţa dela 9 Martin a. c.

La ordinea dilei continuarea desbaterei 
generale asupra budgetului ministrului de ju
stiţie.

Szívok Imre observă, că din incidentul 
milleniului, cel mai frumos dar pentru na
ţiune ar fi fost crearea codului civil. Speră, 
că guvernul încă in sesiunea actuală va sub- 
sterne proiectul referitoriu la schimbarea le
gii din 1894 cu deosebire pentru sanarea 
multor rele din confiniile militare. Primesce 
budgetul.

Issekutz Győző nu e mulţămit cu mer
sul justiţiei magiare, fiind fórte greoiu, ceea 
ce însă este a se ascrie împrejurării, că tóté 
legile magiare îşi au isvorul în codice străine. 
Legea de comasaţiune fiind defectuósa, tre- 
bue revisuită, dreptul privat codificat, mania 
duelului sugrumată. Instituţia judilor încă 
nu e coréspundétóre.

Ministrul de justiţie Erdély Sándor răs
punde, că în anii din urmă s’a făcut mult 
pentru îmbunătăţiree justiţiei, şi se va face 
şi de aci înainte tot posibilul pentru acest 
scop. Promiţând mai multe reforme, reco 
mandă proiectul de budget spre primire.

Şedinţa dela 10 l. şi a. c.
Visontai Soma atacă fórte vehement pe 

ministrul de justiţie şi pe guvern cu deose
bire din causa, că cu introducerea legilor 
politice-bisericesci lucrurile au ajuns pănă 
acolo, încât chiar şi justiţia a decăjut. Do
vadă procesele politice de acésta natură. Pen
tru delăturarea abusurilor şi ilegalităţilor ce 
se fac la bursă, substerne proiect de reso- 
luţiune.

Mandel Pál, dike, că pregătirea pro
iectului noului codice civil pentru aceea merge 
atât de încet, căci comisiunea vrea sé creeze 
un atare proiect şi nu sé-1 compileze numai. 
Aperă judecâtura bursei şi recomandă pro
iectul spre primire.

Olay Lajos atacă vehement pe mini
strul de justiţie pe motivul, că acesta ar fi 
promis modificarea unei decisiuni curiale re- 
feritóre la instituţiunea aşa numită „mâna 
mörtä“.

Ministrul négá. Olay ârăşi susţine pe 
motivul, că deputaţi guvernamentali i au spus 
acésta. In urmă „per tot discrimina rerum“ 
se trece şi preste acest icident.

Cel mai marcant vorbitoriu înse din 
şedinţa de a<j.i a fost l'olónyi Géza. Ne adu
cem încă aminte despre decisiunea curiei prin 
care acésta scóte din valóre tóté legile mai 
vechi prin cari se oprea corporaţiunilor pu
blice recunoscute prin lege (confesiuni) de 
a-şi câştiga averi imobile şi a le intabula pe 
numele lor. Curia n’a pus aci nici o restric- 
ţiune pănă la ce măsură se póte face acésta 
câştigare de avere imobilă. Aucjind despre 
acésta ministrul de justiţie, s’ar fi esprimat 
în clubul partidului, că acéstá decisiune 
intr’alt sens ar fi trebuit să se facă. în urma 
acestei dorinţe indirectă a ministrului, curia 
nu şi-a publicat nici pănă a(ji decisiunea. 
Pornind din acest incident, Polónyi vede şi 
aci influinţa ministrului asupra curiei regesei, 
de aceea îl şi atacă atât de vehement, mai 
dicend că guvernul nici acum nu încetâză a 
scormoni jăraticul de sub cenuşe, care încă 
nu e stins de tot prin introducerea nouelor 
legi politiee-bisericesci. în fine subşterne un 
proiect de resoluţiune prin care cere ca să 
se îndrume guvernul a subşterne un proiect 
de lege prin care să se reguleze procedura 
referitóre la divorţuri. După un mic incident 
cu Pulszky Ágost, fratele vestitului Pulszky 
Károly cel cu panama pinacotecei, încheie 
respingând budgetul.

Şedinţa dela 12 l. şi a. c.
In şedinţa anteriórá s’a terminat discu- 

ţiunea generală asupra budgetului ministrului 
de justiţie şi s’a început desbaterea specială.

A(ji s’a presentat în cameră şi presi
dents casei, Szilágyi, carele absentase vre-o 
câteva (file din cause de morb.

îndată la începutul şedinţei, ministrul Da
niel presentézá un proiect de lege pentru 
concesiunea edificării unei nóue căi ferate 
vicinale.

Okoliesány László arată la apucăturile 
de cari se folosesc unii neguţători din capi
tală pentru de a esploata publicul din pro
vincie precum şi procădurile necorecte pur
cese din partea unor judecătorii cercuale în 
favorul acelora.

Tompa Antal impută guvernului, că 
posturile de notari publici le folosesce pentru 
remunerări pentru servicii politice prestate 
în favorul lui.

Mai vehement a fost atacat însă gu
vernul în şedinţa de a<ji din partea deputa
tului Ugrón Gábor, carele resuscitézá din 
nou volniciile presidentului tribunalului din 
Budapesta, Zsivay Leo.

După răspunsul puţin liniştitoriu dat 
din partea ministrului Erdélyi la vorbirile 
deputaţilor oposiţionali, îşi încheie Polonyi 
vorbirea referitóre la competenţa judecăto
riilor civile, cari vor avé să judece în pro
cesele matrimoniale luate din mâna confe
siunilor.

Erdély răspunde şi la acéstá vorbire, 
(licând, că densul n’a călcat nici-eând legea 
referitóre la aceste procese, precum nici altfel 
de lege, dovadă ordinaţiunile sale. Recomandă 
budgetul spre primire, ceea-ce majoritatea şi 
primesce şi cu acésta s’a terminat desbaterea 
generală.

După vre-o câteva interpelaţiuni, pe 
cari casa le respinge, şedinţa s’a terminat.

E c s i 1 a t i i.
Ne-am ocupat cu acţiunea cea mai 

nóua alui B r o t e  mai mult decât ar 
fi meritat. Am fost datori însă să dăm 
şi noi espresiune i n d i g n a ţ i  u n e i  
p u b l i c e  ce a produs acel act n e 
mo r a 1 în toţi românii fără diferinţă 
de partid.

Noi ca organ s e r i o s  şi nu ne 
sfiim a recuuósce şi m o d e r a t ,  nu 
aveam causă să ne supărăm, dacă
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vedeam íntreprindénclu-se paşi serioşi | 
pentru „îndulcirea“ raporturilor poli- | 
tice între români şi magiari. Când 
vedem ínsé, că în fruntea unei acţiuni 
atât de serióse sé pun nisce „carac
tere“ ca S l a v i c i  şi E. B r o t e, fie 
la spatele lor ori fi  cine, treime sé 
respingem cu indignaţiune şi sé com
batem necondiţionat acea acţiune.

Repeţim, nu seim a câtea-dră, că 
nu credem ca la  s p a t e l e  l u i  S 1 a - 
vi ei  - Br o t e  sé stee dl Sturdza, p r im - 
m i n i s t r u l  R o m â n i e i ,  ér  la al  
d 1 u i S t u r d z a  dl Bdnßy, p r i m - 
m i n i s t r u l  U n g a r i e i ,  ci credem, 
că acei doi nemernici lansézá vestea, 
numai ca să - ş i  dee  o i m p o r t a n ţ ă  
c a r  ea nu  o au, bine sciind, că nici 
dl Sturdza, nici dl Bânffy nu-i vor 
învrednici de atâta atenţiune ca sé-i 
desminţescâ.

Dacă ínsé şi un lucru ca acesta s’ar 
putea admite şi dacă advocatul Muntean 
din Deeş, ca a g e n t  al d i n i  Bá n ffy 
ar  fi c o n  f e r  a t  cu S l a v i c i  şi cu 
B r o t e  în Bucuresci, atunci avem sé 
pertractăm causa cu tdtă seriositatea 
fi  sé protestăm contra unei acţnmi de 
împăcăciune între Români fi  Magiari 
în feliül cum se intenţione'ză.

Noi nu admitem nici guvernului, 
fie el ori de care partid, nici înseşi 
partidelor politice din Româna să-şi 
aróge dreptul de a ne con d u c e p e  
noi  şi d e a  n e d i c t a c o n d i ţ i u n i ,  
p u n c t e  de p r o g r a m  p o l i t i c .

Asta este tréba nóstrá indepen
dentă de fericiţii fraţi ai nostrii de un 
sânge şi o limbă din România liberă, 
şi n u m a i o c a s i u n e  se ni  se dee,  
suntem noi destul de maturi, ca înşine 
sé ne formulăm condiţiunile.

Putem pretinde ínsé dela ei ca 
sé  ne d ee  a j u t o r  şi moral şi în 
cas de lipsă şi material.

Causa naţională a nóstrá, ca şi a 
nemţilor şi a altor popóre de aceeaşi 
limbă ca o cestiune de conservare şi 
culturală, nu este mărginită la limitele 
statelor, şi încât pentru noi, mimai eri 
alaltăeri s’a dovedit, că causa nóstrá 
naţională atât este de generală şi cu 
căldură îmbrăţişată de toţi Românii, 
încât în România partidele enmlézá de 
a-o e s p l o a t a  ca armă puternică de 
partid şi încă cu succes.

Dacă este aşa, şi noi seim, că aşa 
este, atunci dator este ori-care guvern 
al României a se folosi de acésta forţă 
n u  d in  i n t e r e s  de p a r t i d  ş i n u 
c o n t r a  n ó s t r á ,  ci pentru noi, cu 
tact, cu înţelepciune, la timp şi la loc 
potrivit.

In Nrul 112 din 7/19 Octobre 
1895 al tfiariului nostru întâmpinând 
cu tóiă loialitatea cabinetul S t u r dz a ,  
pe care „Tribuna“ de atunci îl tacsa 
după atitudinea politică a dini Sturdza, 
când era şeful oposiţiei, am dis:

„Noi, firesce, numai bucura ne 
putem dacă România t o t d é u n a  va 
ave un guvern consciu de chemarea sa, 
un guvern tare şi înţelept, care va 
conduce statul spre mulţămirea cetă
ţenilor séi fraţi de sânge ai noştri, 
şi vom fi fericiţi, dacă ca români, v o r  
şe i c r e a  a s t f e l  de s i t u a ţ i u n e  
internaţională, în c a r e  sé potă sus
ţine raporturi a m i c a l e  şi s i n c e r e  
cu s t a t u l  n o s t r u “.

întrebăm noi acum, póte suţinâ gu
vernul României, „ca r o m â n i “ rapor
turi sincere cu statul nostru, cât timp 
noi aici cu drept cuvânt ne conside
rării p e r s e c u t a ţ  ipentru romanitatea 
nâstră, cât timp aici cu p u t e r e a  
s t a t u l u i  se lucră la d e s n a ţ i o n a -  
l i s a r e a  n ó st rA, ceea ce invólvá cel 
mai mare pericol şi pentru însăşi Ro 
mânia ?

Ori care guvern român ar afirma 
colegului séu de aici, că este posibil 
aşa ceva astăzi în România, ar susţină 
un neadevér, care s’ar resbuna teribil 
atunci, când ar veni momentul sé se 
esecute o conlucrare basată pe o pre
supunere ca acésta.

Sé vorbim de un cas concret.
Se ifice, că la Ischl România s’ar 

fi angajat pentru t r i p l a  a l i a n ţ ă ,

carea în prima linie este îndreptată 
contra Rusiei.

Bine! None ne convine o alianţă 
cu meniţiunea de a ne scuti de o even
tuală invasiune ruséscé.

Credem cft-i convine şi României 
dar mai mult îi convine Ungariei de
cât ori-cui.

Crede cine-va, că dacă ar sosi mo
mentul, ca România, în  p u t e r e a  
c o a 1 i ţ iu n e i s a 1 e cu tripla alianţă se 
între în foc, o va putea face acésta 
ţ i p â n d  r o m â n i i  d e  a i c i  d e  d u 
r e r e ?

Noi nu o credem, din contră ne 
temem, că poporul din România p e n 
t r u  c e s t i u n e a  n ó s t r á  n a ţ i o n a l ă  
ar alunga pe ori care guvern, care în 
alianţă cu statul nostru ar voi sé-1 
tragă în foc.

Asta o sc,ie dl Sturdza mai bine 
decât noi, pentru-că mare parte este 
meritul lui entusiasmul cu care a îm
brăţişat poporul român din România 
causa naţională a fraţilor séi de „pe
ste munţi“, — şi dacă o scie, de ce 
nu se folosesce de ea la locul séu? 
Nu este chi-A marea lui sé ne reguleze 
pe noi cei din monarchia austro-un- 
gară, ci este d a t o r i a  lui sé caute a 
procura v i n d e c a r e a  r é u l u i  acolo 
u n d e  se póte,  la aceia, dela cari 
atârnă vindecarea, şi aceia nu suntem 
noi, — ca apoi sé devină un aliat va
loros, la care pe sigur póte conta sta 
tul nostru în cjiua pericolului.

Dacă un B i s m a r k  a putut sé 
întrevină la l o c u l  c o m p e t e n t  pen
tru p a c i f i c a r e a  m i c u l u i  p o p o r  
s ă s e s c  din Transilvania şi a p u ţ i 
n i l o r  n e mţ i  din Bohemi a ,  sub 
cuvânt, că fiind aceştia nemulţămiţi 
cu sórtea lor în Austro-Ungaria, îi 
fac  g r e u t ă ţ i  n e m ţ i i  l ui  d e a c a s â  
p e n t r u  s u s ţ i n e r e a  t r i p l e i  a l i 
anţe ,  pentru ce sé nu o facă cu mai 
mult cuvânt şi guvernul României pentru 
pacificarea a m ai b i n e  de t r e i  mi 
l iő n e de R o m â n i  din Ungaria şi 
Transilvania, cari şi în armată dau un 
contingent însemnat, fórte preţios şi 
totdeuna loial ?

Prin o astfel de intervenţiune di
plomatică, usitată între statele amice, 
avisate unul la altul, ar face un bine 
atât statului nostru cât şi statului seu.

Trecând acum la al nostru guvern, 
repeţim şi aci, că nu credem ca prim- 
ministrul Bánífy sé fi cerut interven- 
ţiunea dini Sturdza ca sé i vină într’a- 
jutor întru pacificarea Românilor din 
statul nostru, şi cu atât mai puţin cre
dem, că e l a umblat sé câştige pe 
S l a v i c i  şi pe B r o t e  în scopul acesta.

Dar, dacă ar fi aşa, atunci nu 
hesităm a declara, că ré u  îş i  p r i 
c e pe  p r i m - m i n i s t r u l  U n g a r i e i
b. B â n f f y  c h i ă m a r e a .

Nu la Bucuresci are el sé alerge 
pentru pacificarea nóstrá, ci la legis
lativa Ungariei.

Din sinul guvernului pe care-1 
presidézá sé stîrpâscă nainte de tóté 
şovinismul.

Sé nu menajeze pe denuncianţii 
de profesiune.

Sé sisteze persecutarea naţionali
tăţilor pentru lucruri abolite deja şi 
pentru ori-ce nimicuri.

Sé esecute după dreptate şi echi
tate legea despre egala îndreptăţire a 
naţionalităţilor.

Sé respecteze drepturile autono- 
mice ale bisericilor române.

în ministerii şi cu deosebire în 
ministeriell de culte şi instrucţiune pu
blică sé aplice români cualificaţi, şi 
anume referada privitóre la bisericile 
române sé fie încredinţată referenţilor 
din sinul acestor biserici, precum sé 
urmézá cu referadele bisericilor romano- 
catolice şi protestante.

Ajutoriul de stat sé se dee bise
ricilor, nu după mésura şovinismului 
modern, ci după mésura dréptá şi echi
tabilă, şi sé se dee la disposiţiunea bi
sericilor autonome, precum se face cu 
ajutoriul bisericilor protestante.

Sé presenteze la legislativă un 
proiect de lege electorală cu cens egal 
democratic pentru întregul stat, aron
dând cercurile după dreptate şi echi
tate fără considerări politice, sau dacă 
pentru acésta nu mai are timp în pe
riodul present, cel puţin în proiectul 
lui Apponyi sé vindece abnormităţile 
din Transilvania.

Am mai puté înşira sute de caşuri 
cari s’ar puté şi ar trebui vindecate, 
chiar şi între marginile legilor esistente, 
numai bunăvoinţă, curagiu şi simţ de 
dreptate sé fie în guvernanţii noştri.

Ftă mijlocul de a „îndulci“ ra
porturile între români şi magiari.

Totul depinde dela cei ce au pu
terea în mână şi nimic dela noi, cari 
nu avem din ce face concesiuni, pen- 
tru-că nimic nu avem.

Ér dacă voiesce dl Bânffy sé con
sulte şi „fruntaşi“ români şi eventual 
sé céra concursul lor la crearea unui 
modus vivendi, atunci nu sé adreseze 
cătră caractere ca Slavici şi Brote, 
p e n t r u - c ă  î n  s o c i e t a f e a  a c e 
lora,  n i c i  un om c i n s t i t  nu  va 
s t a  de v o r b ă  cu dl  Bânffy.

Cel mai bun mijloc ar fi ca se 
afle mod, ca inteliginţa română cu 
înaltul cler dimpreună sé se p0tă con
sulta asupra cestiunei naţionale, d in  
c a r e  nu pó t e  l i p s i  b i s e r i c a ,  
pentru-că biserica nösträ şi în faptă, 
şi d u p ă  l ege  este n a ţ i o n a l ă ,  ér 
clerul nostru este dator în puterea 
posiţiei sale sé contribue cu sfatul şi 
cu autoritatea sa la deslegarea cestiunii 
naţionale.

Guvernul ínsé nici odată sé nu 
espună clerul înalt odiului credin
cioşilor séi, sé nu cérA dela el ceea 
ce nu este compatibil cu chiemarea lui.

Nou táti.j
Necrolog. Jalnicii subscrişi cu inimă 

înfrântă de durere aduc la cunoscinţă, că 
prea iubitul lor soţ, respective tată şi moş 
loan Stroia, după scurte suferinţe, astăzi la 
8 óre a. m. în etate de 73 ani împărtăşit 
fiind cu sfintele taine, şi-a dat nobilul suflet 
în manile creatorului.

Rămăşiţele pământesci ale neuitatului 
defunct să vor depune spre vecinie răpaus 
Luni, în 4/16 Martiu a. c., la 12 óre meridiane 
după ritul gr.-or. Cacova ,  în 2/14 Martiu 
1896. Dobră Stroia n. Hanzu, ca soţie; 
Maria m. Pau, Daniil Stroia, Dr. loan Stroia, 
prof., Vasilie Stroia, Reveca m. Manta ca fii; 
loan Manta, preot, Maria n. Stoia, Constanţa 
n. Hanzu, ca jinere şi nurori; dimpreună cu 
numeroşii lor fii şi fice, ca nepoţi şi nepóte. 

** *
S ’au m utilat. In cercul de asentare 

din Kikinda de ani de (file nu s’au putut 
înrola mulţi tineri la miliţie, din causa că 
sufereau de urechi. Acum însă s’a desco- 
derit, că aceşti „suferhnfi“ înşişi îşi găureau 
peliţa din ureche numai ca să nu póta fi 
asentaţi. In urma acestei descoperiri, Co
manda militară a visitat din nou pe toţi 
„urechiaţii“ foşti morboşi pe timpul asentării 
în cei din urmă (fece ani ŞÎ Pe cei aPti i-a 
înrolat pe câte 5 ani de serviciu activ, ér pe 
cei neapţi din causa mutilării de bunăvoie, 
îi dă pe mâna tribunalelor.

** *
Viorelele ca simbol al bonapartis-

mului. Cum au devenit viorelele simbol al 
cesarismulni în Francia, ne spune o scriere 
volantă din 1815, pe care o-a descoperit 
„Temps“.

„Trei (file înainte de plecarea pe co
rabie la insula Elba, Bonaparte se preumbla 
prin grădina dela Fontainebleau, însoţit de 
principele Bassano şi de generalul Bertrand, 
încă sta la îndoială, óre să plece în pace în 
esil. Principele Bassano să nisuia a-i arăta 
că nu-i timp de retragere. Nu puţin agitat 
a trecut Napoleon pe dinaintea lui iară a 
(fice ceva; el căuta contrariul, de a trece 
dela acest obiect. Deodată vede lângă sine 
un copilaş drăgălaş ca de 3—4 ani, carele 
culegea viorele şi le lega în buchet. „Micul 
meu pretin, (fise comandantul, îmi dai mie 
floricelele tale?“ „Fórte bucuros“, răspunse 
copilaşul, şi i-le predete într’un mod fórte

plăcut. Bonaparte sărută copilaşul şi preste 
vre-o câteva minute astfel grăi curtenilor 
sei: „Caşul acestei întâlniri pentru mine este 
o admoniţiune tainică, să imitez aceste flo
ricele modeste; da, domnilor mei, de aci 
înainte viorelele vor fi simbolul dorinţelor 
mele“. „Sire“, replică Betrand, eu pentru 
gloria Majestăţii Vóstre vreu a spera, că 
acésta decisiune nu va ţină mai mult, decât 
floricelele cărora are să-şi mulţămăseă ori
ginea“. In (filele cele mai de aprópe vedeau 
pe Napoleon preumblându-se prin grădină 
cu un buchet de viorele pe care’l purta 
acum în gură acum în mâni. Ajungând la 
un pat de flori, s’a plecat ca să culéga vio
rele, dar pe acel loc erau cam rare, şi Gre
nadier Chondieu, care sta sentinelă, l’a agrăit 
(ficând: „Şire“ peste un an va fi mai plă
cută culegerea, atunci vor fi mai dese“. Bo
naparte fórte uimit s’a uitat la dânsul. „Aşa- 
dară tu eredi, că peste un an voiu fi aici ?“ 
„Póte mai iute, cel puţin noi aşa sperăm.“ 
„Soldate, au nu sei tu, că eu poimâne plec 
la insula Elba ?“ — „Majestatea Vóstra lasă 
numai să trâcă furtuna“. — „Camera<fii tăi încă 
cugeta ca tine ?“ — „Toţi“. — „Ei pot să 
cugete, dar nu pot să-şi spună acésta. După 
schimbarea sentinelei mergi la Bertrand, (fi 
să-ţi dee 20 Napoleoni de aur, dar taci!“ 
Chondieu, reîntorcându-se la vardă atrage 
atenţiunea cameralilor săi, că împăratul de 
dóué ifile umblă împrejur cu un buchet de 
viorele. „Noi între noi (fise aci înainte 
îl vom numi „Părintele viorelelor“ Din 
(fiua aceea Napoleon numai cu acel nume 
era avisat. Cu încetul secretul a străbătut şi 
în public şi pe timpul viorelelor pastisanii 
ex-imperatorului aceste floricele le purtau în 
gură ori în gaura nasturelui ca semn de 
cunoscinţă“.

«* *
Cinste de nuntă. Un tinăr ţeran bo

gat din Vácz se înamorase foc într’o fată să
racă, dar frumósá tot de acolo. Mama tină- 
rului însă nu vedea cu ochi buni aceste re- 
laţiuni între fiul seu şi fata săracă, şi cerca 
cu tóté mijlócele ca să le strice cu atât mai 
vârtos, că aceste relaţiuni şi-au avut deja ur
mările lor, în chipul unei fetiţe care împli
nise deja doi ani. Şi nisuintele ei n’au rămas 
fără resultat, căci în curând fiul ei se căsă
tori cu o fată bogată întocmai ca el. Când 
însă prima păreche era tocmai în biserică la 
cununie, de-odată străbate prin public fata 
săracă cu fetiţa în braţe şi cuprinsă de indignare 
păşesce înaintea mirilor şi în presenţa publi
cului şi a preotului pune fetiţa jos la pició- 
rele acelora (ficând mirelui: „Ţi-am adus 
cinstea de nuntă!“ Iţi poţi închipui confu- 
siunea ce a produs acăstă scenă în publicul 
present îmbrăcat în haine de sărbătăre, dar 
mai cu samă în sufletul mirelui, care şi-a 
călcat cuvântul de onóre şi a nefericit o 
fată săracă cu promisiunile sale de căsătorie. 
La moment nici preotul nu scia ce să facă, 
pănă când a păşit la mijloc clopotariul, ca
rele ridicând fetiţa de jos, carea plânge, a 
strigat nenorocitei mame: „Ieşi de aici, căci 
altcum îţi arunc copila în Dunăre!“ şi a 
pornit afară cu copila pe mâni. Văifând 
acésta biata mamă a eşit şi ea afară după 
clopotariu, ca să-şi scape copila din mâ- 
nile acelui om brutal şi fără simţ de umanitate. 
Dar atunci a păşit la mijloc bătrânul tată 
al nenorocitei fete ameninţând, că va aprinde 
casa pe nuntaşi. In urma acestei ameninţări, 
a fost scos afară cu puterea din biserică şi 
dus de gendarmi la casa oraşului, ér cununia 
şi ospăţul s’a ţinut sub pază de gendarmi.

E ceva caracteristic, că acésta scenă 
atât de tristă, n’a mişcat de loc pe miri şi 
pe părinţii acelora, ci în întreg decursul os
păţului îşi arătau fudulia şi dispreţul lor faţă 
de biata fată săracă şi nenorocită.

Intr’adever dramă din popor!
** *

Care a înşelat pe celalalt? Scena 
se petrece la tribunal.

P r e ş e d i n t e l e :  D0mnă, vina d-tale 
este evidentă. D-ta ’ţi-ai înşelat bărbatul, 
carele te-a surprins tocmai pe când erai îm
preună cu amantul d-tale.

A c u s a t a !  Mă rog de iertare, d-nule 
preşedinte, dar tocmai bărbatul meu este 
acela, care m’a înşelat pe mine! ’Mi-a spus 
că numai preste trei (file se reíntórce acasă, 
şi ca un om urîcios ce e, a doua (fi s’ă şi 
reîntors deja.
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„ H ă ţ e g  a n a u , aso c ia ţiun e  de an tic ipaţiune şi c red it în Haţeg
[34] 1 -1

încheierea conturilor pe al XlII-Iea an de gestiune 1895.
C©m.t"CLl ■ b llsb x x ţ’u . l m . l  p r o  1 Q 0 5 -

A c t i v e :  ii. cr.
1. 74. Cassa în n u m e ra r.......................... 2,175.28
2. 78. Credite cambiale . . 85,828.—

Credite camb. cu asigu
rare hipotecară . . 30,560.— 116,388.—

3. 47. M o b i l ia r ....................  138.^p
Mobiliar după amorti- 

sare de 10°/0 . . . 13.85 124.65
4. 45. Spese p ro c e su a le ..........................  419.90
5. 75. Spese de p r o t e s t .......................... 77.—
6. 51. Diverse conturi creditére . . . 57.79

119.242.62

P a s i v e :
1. 72. Părţi fundamentale 401 . . . .
2. 71. Depuneri şi interese capitalisate.
3. 32. Fondul de reservă.........................
4. 64. Interese de acţiuni restante . .
5. 39. Contribuţie după int. capitalisate

la dep. pe semestrul lî. 1895 .
6. 48. Interese transitóre anticipate . .
7. 70. Dividende n e rid ica te ....................
8. 76. Reescompt........................................
9. 57. Binefaceri nerid icate....................

10. 56. Maree de p r e s e n ţ ă ....................
11 80. Profit c u r a t ...................................

fl. cr. 
20.050.— 
46,343.20 

8,784.13 
132.60

215.77
1,464.52

70.50
7,894.—

15.—
315 .-

3,957.90
119,242.62

H a ţ e g ,  în 31 Decembre 1895.
Bontescu Mihály,

director.
loan Baciu, loan Muntean,

cassar. comptabil.

Subscrisa comisiune de supraveghiare am esaminat contul bilanţului şi 
confronlându-l cu registrele principale şi ciucsiliare ’l-am găsit în consonanţă 
cu acelea şi esact.

H a ţ e g ,  în 10 Martiu 1896.
loan Cornea. Georgiu Balaş. Paul Olteana.

C o x x tr u - l  p r o f l t “CLl“u_I ş l  p e r d e r l l o x -

Ad. Nr. pp. 152—896 [29] 2—3

Concurs repeţit.
In sensul ordinului Veneratului Oon- 

sistoriu archidiecesan dto 19 Decembre a. 
tr. Nr. 8778 Bis. prin acésta se escrie con
curs nou pentru întregirea postului de pa- 
rocli din comuna Apahida cu iilia Pusta St. 
Miclăuş, cu termin de 15 4^e dela prima 
publicare în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest post 
dau un venit sigur anual de 490 fi. 81 cr.

Doritorii de a ocupa acest post, au aş 
aşterne suplicele de concurs, instruite con
form normelor în vigóre, subsemnatului ofi
ciu pană la terminul sus indicat.
Oficiul protopresbiteral rom. gr.-or. în con-

ţelegere cu comitetul parochial.
Cl uş i u ,  20 Februariu 1896.

Tuliu Roşescu,
protopresbiter.

Nr. 105/1896 [31] 2 - 3
< O  \  C I  21 S .

Pentru ocuparea a dóué posturi de ca
pelani în parochiile de clasa a dóua din co
muna T i l i ş c a ,  protopresbiteratul Sélistei, 
lângă parochii: loan Iosof şi Petru luga, 
prin acésta sé escrie concurs pe basa reso- 
luţiunei consistoriale din 6 Iunie 1895 Nr. 
3635 B. cu termin de 30 de dile dela prima 
publicare în „Telegraful Roman“.

Venitele împreunate cu aceste posturi 
sunt jumétate din dotaţiunea parochială de 
clasa a doua.

Reflectanţii la aceste posturi sé-şi înain
teze cererile lor cöncursuale, instruite con
form legilor în vigóre, subsemnatulului oficiu 
în terminul deschis.

Se l i ş t e ,  22 Februarie, 1896.
Oficiul protopresbiteral gr -or. al Seliştei în 
conţelegere cu comitetul parochial respectiv.

Dr. Nicolae Maier,
protopresbiter.

Nr. 52 prot. [26] 3—3
Concurs repeţit.

Pentru ocuparea postului de paroch, 
în parochia de clasa a IIl-a din comuna 
Apóidul superior, protopresbiteratul Mier- 
curei, sé deschide concurs nou cu termin de 
30 de dile dela prima publicare în „Telegr. 
Rom“.

Venitele ficse împreunate cu acel post, 
statorite, de comitetul parochial în şedinţa 
sa din 29 Iuniu 1895, sunt 405 fl.

Informaţiuni mai de aprópe despre starea 
parochiei sé pot lua dela oficiul parochial 
sau protopresbiteral.

Reflectanţii au aşi aşterne cererile con- 
cursuale, instruite conform normelor în vi
góre, subsemnatului oficiu protopresbiteral 
în terminul deschis.
Oficiul protopresb. gr.-or. al tract. Mercurei, 
în conţelegere cu comit, paroch. concerninte.

M e r e u r e a ,  la 6 Februariu, 1896,
loan Droc,

protopop.

Eşi te: fl. cr. Int rat e: fl. cr.

1. 39. Contribuţiune . . . 932.69 1. 38. Spese de fundare .................... 16.—
Contrebuţiune int. la dep 2. 79. Interese de escompt . . . . 10,817.88
pe sem. II 1895. . . 215.77 1,148 46 3. 66. Competinţa de scris . . . . 2,159.11

2. 41. Timbre.............................. 135.57 4. 67. Accidenţe................................... 313.84
3. 74. P o r t o .............................. 30.66
4. 49. Chiria de casă . . . . 120.—
5. 56. Maree de presenţă . 315.—
6. 77. interese de reescompt 1,156.47
7. 65. Salare . . . . . . 2.18C.—
8. 68. Spese administrative . 171.72
9. 69. Interese la depuneri . 4,077.20

10. 47. Amortisare din mobiliar . 13.85
11. 80. Profit curat . . . . 3,957.90

13,306.83 13,306 83

Ha ţ e g ,  în 31 Decembre 1895.

B W W W W W W W W W W W W W W W W W l

Turnătoria de clopote şi de metal a lui

A n t o n i »  l o v o t i i y
î n  T i m i s ó r a IE71 a ,  l o r i c ă ,

se reeomândă spre pregătirea clopotelor none, precum la furoarea de nou a clo
potelor stricate, mai depart- spre încerca de clopote întregi armonióse, pe lAngă 
garantă pe mai mulţi ani, proveţhite cu adiu nări de fer bătut, construite spre ale

întorce cu uşurinţă în ori ce parte, îndată ce clopotele 
sunt bătute de o lăture prin ceea-ce sunt mântuite de 
«repare.

Cu deosebire recomand

Bontescu Mihály, loan Baciu, loan Muntean,
director. cassar. comptabil.

Subscrisa comisiune de supraveghiare am esaminat contul profitului şi 
perderilor confrontându-l cu registrele principale şi ausihare, l’am găsit în con
sonanţă cu acestea şi esact.

H aţeg , în 10 Martiu 1896.
loan Cornea. Georgiu Balaş. Paul Oltcanu.

clopote patentate găurite
de mine inventate şi mai de multe ori premiate, cari au 
un ton mai intensiv, mai limpede, mai. plăcut şi cu vi
brarea mai voluminósa decât clopotele turnate după si
stemul vechiu, aşa, că un clopot patentat cu 300  
leg. este egal tu tonul unul clopot «le 400  kg. 
fáéul «lupă sistem ul vechili. Mai departe se 

recomâadă spre facerea scaunelor de fer hăţul, de sine stătător, — 
spre preadiustarea clopotelor vech i eu adiustare de fer hátul. — 
ca şi spre turnarea de tăce de m etal. Clopote în greutate de 300 kg. şi mai 
jos se află totdéuna gata în magazin. [10] 4—48

Preţ-curanturi ilustrate sé trimit la cerere gratuit şi franco.

Ad Nr. 32 [28] 3—3
C O N C U R S

Pentru ocuparea postului de paroch 
din Selniţa protopresbiterul Cetăţii de pótra, 
pe basa ordinului Prea Veneratului Consis- 
toriu archidiecesan Nr. 4300 B. dto 9 Au- 
gut 1895 prin acésta se escrie concurs cu 
termin de 30 de dile dela prima publicare 
în diarul „Telegraful Român“’

Emolumentele împreunate cu acest post 
dau peste tot suma de 205 fl. 71 cr. şi sunt sta
torite în şedinţa comitetului şi sinodului pa
rochial din 4 Decembre 1895.

Informaţiuni mai de aprópe despre sta
rea părochiei se pot lua la oficiul protopres
biteral şi la comitetul parochial.

Concurenţii au se-şi înainteze cererile 
instruite conform normelor din vigóre la sub
semnatul oficiu protopresbiteral în terminul 
deschis p. u. K. Monostor.

F â n a ţ e ,  la 19 Ianuare 1896.
Oficiul protopresbiteral gr.-or. al Cetăţii de 
pétra în conţelegere cu comitetul parochial.

Teodor Şovrea,
adm prot.

ooooooooooooooooooooon

Fabrică de easse.
Am onorul a aduce la cunoscinţa p. t. pu

blic, că am mărit atelierul meu şi am arangiat 
o fabrică de casse.

Spre încredinţare, că furuisez numai marfă 
bună şi frumosâ, serveseă împregiurarea, că vend 
casse fabricate esolusiv numai de mine, şi stă în 
voea fie-cărui a se convinge cu prilegiul coman- 
delor în atelier despre bunătatea materialului şi 
conscienţiositatea esecutării.

încredinţând p t. public pe deplin, că 
atât la cassele noue cât şi la reparaturi şi des
chideri voiu face cele mai ieftine preţuri şi 
voiu esecuta în cel mai conscienţios mod tóté 
comandele, semnez în speranţa unei clientele 
binevoitóre

cu distinsă s t im ă : - [30] 2—3

€4 i i  K t  a  v  l f o e §§9
strada Poplâcii-mare Nr. 8.

C iintlor Mstricesci ji politice U-so aw ls si jS re a  ii rate.
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